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SLOVENCINA

KRIZOVY CIAROVY LASER 18 V

DCLE34021, DCLE34022 BLAHOZELAME VAM!

Zvolili ste si naradie znacky DEWALT. Roky skusenosti, dokladny
vyvoj vyrobkov a inovécie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT
jedného z najspolahlivejsich partnerov pre pouzivatelov

profesiondlneho elektrického naradia.

Technické udaje

DCLE34021, DCLE34022

Svetelny zdroj

Laserové diddy

Vinové dizka lasera

Viditeln& 510 = 530 nm

Vykon lasera

< 1,50 mW (kazdy lac)
LASEROVY VYROBOK TRIEDY 2

Pracovny dosah

55m
100 m s detektorom

Presnost (vodovéha)

+30mmnal0m

Nedostatocne
nabity akumulator

Laserové luce blikaju spésobom
3 rychlych pulzov

Nepretrzité blikanie
laserovych lucov

Prekrocenie povoleného rozsahu
naklonu/laser nie je zarovnany

Napéjaci zdroj

Akumuldtor DEWALT 18V

Prevadzkova teplota

4°Caz40°C(39,2°F az 104 °F)

Teplota na ulozenie

4°Caz40°C(39,2°F az 104 °F)

Zivotné prostredie

Odolnost proti vnikaniu prachu
a vody podla IP54. Vztahuje sa na
vyrobok, nie na akumuldtor alebo
nabfjacku.

VAROVANIE: Tento vyrobok
(netyka sa akumuldtora alebo
nabijacky) md stuper IP
krytia, ktory poskytuje urcitu
troveri ochrany pred prachom
(obmedzené vniknutie)
a kvapalinami (mierne
postriekanie) pri beZznom
a rozumne predvidatelnom
pouZiti. Akumuldtor
anabijacka samy o sebe
nemajd stuperi IP krytia. NIKDY
nepondrajte tento vyrobok,
nabijacku alebo akumuldtor
do kvapaliny.

Nadmorska vyska

<2000 m (6500

Pouzitie vyrobku

Tieto krizové lasery DCLE34021 a DCLE34022 su laserové
vyrobky triedy 2. Ide o laser s automatickym zarovnanim, ktory
sa moze pouzit na meranie vo vodorovnej rovine (vodovéha)
a vo zvislej rovine (olovnica).

NEPOUZIVAJTE vo vihkom prostredi alebo na miestach
s vyskytom horlavych kvapalin alebo plynov.
ZABRANTE detom, aby sa s tymto néaradim dostali do kontaktu.
Ak pouzivaju toto naradie neskisené osoby, musi byt zaisteny
odborny dozor.

VAROVANIE: Z dévodu obmedzenia rizika zranenia si
@ precitajte tento ndvod na obsluhu.

Definicia: Bezpecnostné pokyny

Nizsie uvedené definicie opisuju stupen zavaznosti kazdého

oznacenia. Precftajte si pozorne ndvod na obsluhu a venujte

pozornost tymto symbolom.

A NEBEZPECENSTVO: Oznacuje bezprostredne hroziacu
rizikovd situdciu, ktord, ak sa jej nezabrdni, povedie
k spésobeniu vdZzneho alebo smrtelného zranenia.

A VAROVANIE: Oznacuje potencidlne rizikovu situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu
vdzneho alebo smrtelného zranenia.

A UPOZORNENIE: Oznacuje potencidine rizikov situdciu,
ktord, ak sa jej nezabrdni, méZe viest k spdsobeniu
lahkého alebo stredne vdzneho zranenia.
POZNAMKA: Oznacuje postup nestvisiaci so
spdsobenim zranenia, ktory, ak sa mu nezabrdni, méze
viest k poskodeniu zariadenia.

Upozorriuje na riziko trazu elektrickym pradom.

Upozortiuje na riziko vzniku poZiaru.

>d <

Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajuce

sa tohto alebo iného naradia DEWALT, navstivte adresu
www.2helpU.com.

VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne Upravy tohto
zariadenia ani jeho Casti. Pri nedodrzani tohto pokynu by
mohlo dojst k poskodeniu lasera alebo k zraneniu.
VAROVANIE: Precitajte a nastudujte si vsetky pokyny.
NedodrZanie uvedenych varovani a pokynov méZe viest

k drazu elektrickym pridom, poziaru a/alebo vdznemu
zraneniu.

TIETO POKYNY USCHOVAJTE
VAROVANIE: Laserové Ziarenie. Nerozoberajte
laserové pristroje a nevykondvaijte ich upravy. Vnutri
pristroja sa nenachddzaju zZiadne diely, ktoré mézu
pouZivatelia opravit sami. Mohlo by déjst k vdznemu
poskodeniu zraku.

VAROVANIE: Nebezpecné zZiarenie. PouZitie oviddacich
prvkov alebo nastavenie ¢i vykondvanie inych postupov,
nez st uvedené v tomto ndvode, méze mat za ndsledok
nebezpecné laserové Ziarenie.

UPOZORNENIE: Pri montdzi pomocou magnetov drzte
prsty mimo zadnej dosky a svornika. Mohlo by dojst

k priskripnutiu prstov.

> > B PP
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Akumulator Nabijacky/Casy nabijania (minity)***
Kt & Vy A Hmomostlkg) DCB104  DCB107 gEgHéz DCB113 ngﬂgi DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB181 18 15 035 2 70 45 35 22 22 22 22 22 45
DCB182 18 40 061 | 60/40** 185 120 100 60  60/45"* 60/40"* 60/40** 60 120
DCB183/B/G 18 20 0,40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
D(B184/B/G 18 50 062 | 75/50* 240 150 120 75 75/60%*  75/50%*  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 22 22 22 22 2 40
DCB187 18 30 0,54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0,54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
DCBP034 18 17 032 2 82 50 40 27 27 2] 2] 2] 50
DCBP518 18 50 0,75 75 240 150 120 75 75 75 75 75 150

* Ddtumovy kdd 2018114758 alebo neskorsi
** Ddtumovy kod 201536 alebo neskorsi

*** (Ivedend tabulka s casmi nabijania akumuldtora md iba informativny tcel. Casy nabijania sa budd Iisit v zdvislosti od teploty a stavu akumuldtorov.

UPOZORNENIE: Nestojte pod tymto laserom, ak sa
vykondva jeho montdz pomocou magnetov. Ak dojde
k pddu lasera, méze dojst k vdznemu zraneniu oséb alebo
k poskodeniu lasera.
Na $titku vasho ndradia mézu byt nasledujice symboly.
Verrtrmeesersrssinsn volt

L0\ miliwatt

W vystrazné oznacenie lasera

Nm. vinové dizka v nanometroch
Jlaser triedy 2

Vystrazné stitky

Z dovodu zaistenia vasho pohodlia a bezpecnosti st na
vasom laseri nasledujuce Stitky.

AS

AMFS)

A®

VAROVANIE: Z dévodu znizenia rizika
sposobenia trazu si pouzivatel musi precitat
ndvod na pouZitie.

VAROVANIE: | ASEROVE ZIARENIE.
NEPOZERAJTE SA DO LUCA. Laserovy vyrobok
triedy 2.

VAROVANIE: UdrZujte odstup od magnetu.
Nebezpecny magnet méZe narusit ¢innost
kardiostimuldtora a spdsobit vdZne zranenie
alebo smrt.
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Ak sa zariadenie pouziva spésobom, ktory nie je
Specifikovany vyrobcom, ochrana poskytovand
zariadenim méze byt narusend.

Nepracujte s laserom vo vybusnom prostredi, ako st
napriklad priestory s vyskytom horlavych kvapalin,
plynov alebo prasnych Idtok. V elektrickom ndradi dochddza
k iskreniu, ktoré méZe spdsobit vznietenie horlavého prachu
alebo vyparov.

Pouzivajte tento laser iba so Specificky uréenymi
batériami. PouZitie akychkolvek inych akumuldtorov méze
vytvdrat riziko spésobenia poZiaru.

Ak laser nepouzivate, uloZte ho mimo dosahu deti

a nekvalifikovanych oséb. Lasery st v rukdch nepreskolenej
obsluhy nebezpecné.

Opravy ndradia MUSIA byt vykondvané iba technikom
so zodpovedajticou kvalifikdciou. Servis alebo Udrzba
vykona’vana’ nekva/if’kovanou osobou moZe v/esf kvzniku
www.2heIpU.com.

Ak nie je mozné ndradie zapnut a vypnut pomocou
vypinaca, s ndradim nepracujte. KaZdé elektrické ndradie
s nefunkcnym spinacom je nebezpecné a musi sa opravit.
Nepouzivajte na sledovanie laserového ltica optické
pristroje, ako st dalekohlad alebo nivelacny pristroj.
Mohlo by dojst k vdZnemu poskodeniu zraku.
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Nekladte laser do takej polohy, kde by mohli akékolvek
osoby upriet zrak do laserového ltica, i uz neiimyselne
alebo zdmerne. Mohlo by dojst k vdZznemu poskodeniu zraku.
Nekladte laser v blizkosti odrazovych materidlov, ktoré
mézu sposobit odklon ltica a ndsledné zasiahnutie zraku
okolitych oséb. Mohlo by dojst k vdznemu poskodeniu zraku.
Ak laser nepouzivate, vypnite ho. Ponechanie lasera

v zapnutom stave zvysuje riziko zasiahnutia zraku os6b
v okoli, Laser Ziadnym spésobom neupravujte. Uprava vyrobku
maéZe mat za ndsledok nebezpecné oZiarenie laserom.
Nepracujte s laserom v blizkosti deti a nedovolte detom,
aby laser pouZivali. Mohlo by dojst k vdZznemu poskodeniu
zraku.

Neodstrariujte varovné stitky a udrZujte ich Citatelné.

Ak budu vystrazné Stitky odstrdnené, pouZivatel alebo okolité
0soby moézu byt nechcene vystavené Ziareniu.

Unmiestnite laser bezpecne na stabilny povrch. Pddom by
mohlo dojst k poskodeniu lasera alebo k spésobeniu drazu.

Bezpecnost osob
Pri prdci s laserom zostarite pozorni, stdle sledujte, ¢o robite
a pracujte s rozvahou. NepouZivajte tento laser, ak ste unaveni
alebo ak ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvilka
nepozornosti pri prdci s tymto laserom méze viest k spésobeniu
vdZneho Urazu.
Pouzivajte prvky osobnej ochrany. VZzdy pouZivajte ochranu
zraku. V zdvislosti od pracovnych podmienok pouZivajte
ochranné vybavenia, ako st maska proti prachu, protismykovd
bezpecnostnd pracovnd obuv, pevnd prilba a ochrana sluchu,
aby ste zniZili riziko zranenia 0s6b.

Pou2|t|e pristroja a jeho tidrzba
Ak nie je moZné pomocou spinaca Zapnuté/Poistka pre
prepravu laser zapnut a vypnUt, nepouZivajte tento laser.
Kazdé elektrické ndradie s nefunkcnym spinacom je nebezpecné
amusi sa opravit.
Dodrziavajte pokyny uvedené v tomto ndvode v casti Udrzba.
Pouzitie neorigindlnych dielov alebo nedodrZiavanie pokynov
uvedenych v ¢asti Udrzba moéze vytvdrat riziko trazu
elektrickym pridom alebo iného zranenia.
PouZivajte iba prislusenstvo, ktoré pre vds model odporica
vyrobca. Prislusenstvo vhodné pre jeden typ lasera méZe
vytvdrat riziko spdsobenia trazu, ak je pouzité s inym laserom.

Nabijacky

Nabfjacky DEWALT sa nemusia ziadnym sposobom nastavovat

a st skonstruované tak, aby bola zaistena ich ¢o najjednoduchsia
obsluha.

Elektricka bezpeénost

Elektromotor je ur¢eny iba pre jedno napéjacie napétie. Vzdy
skontrolujte, ¢i napétie akumuldtora zodpoveda napdtiu na
typovom Stitku. Takisto sa uistite, ¢i napajacie napétie vasej
nabijacky zodpoveda napatiu v sieti.

O

Vasa nabijacka DEWALT je chrdnend dvojitou izoldciou
v stlade s normou EN60335. Preto nie je nutné
pouzitie uzemnovacieho vodica.

Ak je poskodeny privodny kébel, musi sa vymenit u vyrobcu
DEWALT alebo v jeho autorizovanym servise.
Vymena sietovej zastrcky
(iba Velka Britania a irsko)
Ak budete instalovat novu zéstrcku privodného kébla:
Bezpecne Zlikviduijte stard zdstrcku.
Pripojte hnedy vodic k svorke pod napdtim na novej zdstrcke.
Modry vodic pripojte k nulovej svorke.
VAROVANIE: Na uzemriovaciu svorku nebude pripojeny
Ziadny vodic.
Dodrzujte montazne pokyny doddvané s kvalitnymi zastrckami.
Odportcand poistka: 3 A.

Pouzitie predlZzovacieho kabla

Ak to nie je nevyhnutné, predlZovaci kdbel nepouZivajte.
PouZivajte schvaleny predlZzovaci kdbel vhodny pre prikon Vasej
nabfjacky (pozrite Technické tidaje). Minimalny prierez vodica je
17 mm?. Maximélna dizka je 30 m.

V pripade pouzitia navinovacieho kabla odvirite vzdy celt dizku
kabla.

Dolezité bezpecnostné pokyny pre vetky nabijacky
TIETO POKYNY USCHOVAJTE: Tento ndvod obsahuje doleZité
bezpecnostné a prevadzkové pokyny pre kompatibilné
nabfjacky (pozrite Technické udaje).
Pred pouzitim nabijacky si precitajte vsetky pokyny a vystrazné
upozornenia nachddzajce sa na nabijacke, akumuldtore a na
vyrobku, ktory tento akumuldtor pouziva.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.
Dbajte na to, aby sa do nabijacky nedostala Ziadna
kvapalina. Mohlo by dojst k trazu elektrickym pridom.

A VAROVANIE: Odporticame vdm pouzivat pridovy chrdnic
s citlivostou minimdlne 30 mA.

A UPOZORNENIE: Riziko popdlenia. Z dévodu obmedzenia
rizika spésobenia zranenia nabijajte iba akumuldtory
DEWALT, ktoré st na nabijanie urcené. Ostatné typy
akumuldtorov mézu prasknut, co méZe viest k zraneniu
056b alebo k hmotnym Skoddm.

A UPOZORNENIE: Deti musia byt pod dozorom, aby sa
zaistilo, Ze sa s tymto zariadenim nebud hrat.
POZNAMKA: V urcitych podmienkach, ked je nabijacka
pripojend k napdjaciemu napditiu, méZe déjst ku
skratovaniu nabijacich kontaktov vnutri nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety a materidly, ako st
ocelovd vina (drétenka), hlinikové félie alebo akékolvek
Ciastocky kovu, sa nesmu dostat do vnitorného priestoru
nabijacky. Ak nie je v iloznom priestore nabijacky
umiestneny Ziadny akumuldtor, vzdy odpojte privodny
kdbel nabijacky od siete. Skér ako budete Cistit nabijacku,
odpojte ju od siete.

NEPOKUSAJTE SA nabijat akumuldtory pomocou inej

nabijacky, nez je nabijacka uvedend v tomto ndvode.

Nabijacka aj akumuldtor su Specificky navrhnuté tak, aby mohli

pracovat spolu.

Tieto nabijacky nie st uréené na Ziadne iné pouZitie, nez

Jje nabijanie nabijacich akumuldtorov DEWALT. Akékolvek
9
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iné pouZitie moZe viest k spésobeniu poZiaru alebo k trazu
elektrickym pridom.

Nevystavujte nabijacku pésobeniu dazda ani snehu.

Pri odpdjani nabijacky vZdy odpojte zdstrcku od zdsuvky
a netahajte za privodny kdbel. Tymto spésobom zabranite
poskodeniu zdstrcky a privodného kdbla.

Uistite sa, Ci je privodny kdbel vedeny tak, aby ste po iom
nesliapali, nezakopdvali on a aby nedochddzalo k jeho

poskodeniu alebo nadmernému zataZeniu.
Ak to nie je absolutne nutné, nepouZivajte predlZovaci
kdbel. Pouzitie nesprdvneho pred|zovacieho kdbla by mohlo
viest k spésobeniu poziaru alebo k Urazu elektrickym pridom.
Nekladte na nabijacku Ziadne predmety a neumiestriujte
nabijacku na mdkky povrch, na ktorom by mohlo déjst
k zablokovaniu ventilacnych drdzok, co by spésobilo
nadmerné zvysenie teploty vnutri nabijacky. Umiestnite
nabijacku na také miesta, ktoré si mimo dosahu zdrojov tepla.
Odvod tepla z nabijacky je zaistovany cez drdzky v hornej
a spodnej casti krytu nabijacky.
Nepouzivajte nabijacku s poskodenym privodnym
kdblom alebo s poskodenou zdstrckou - zaistite okamzitu
vymenu poskodenych Casti.
Nepouzivajte nabijacku, ak doslo k prudkému ndrazu
do nabijacky, k jej pddu alebo k jej poskodeniu inym
spdsobom. Opravu zverte autorizovanému servisu.
Nedemontujte nabijacku. Ak je nutnd oprava alebo
udrzba, zverte tento tikon autorizovanému servisu.
Nesprdvne vykonand opditovnd montdz méze viest k spdsobeniu
poZiaru alebo k urazu elektrickym pradom.
Ak dojde k poskodeniu privodného kdbla, privodny kdbel
musi ihned'vymenit vyrobca, autorizovany servis alebo ind
kvalifikovand osoba, aby sa zabrdnilo akémukolvek riziku.
Pred cistenim nabijacku vZdy odpojte od elektrickej siete.
Tymto spésobom obmedZzite riziko urazu elektrickym
pradom. \ybratie akumuldtora toto riziko neznizi.
NIKDY sa nepokusajte spojit dve nabijacky dohromady.
Nabijacka je urend na pouZitie so standardnym
napdtim elektrickej siete 230 V. Nepokusajte sa pouzivat
iné napatie. Tdto nabijacka nie je urcend pre vozidld.
Nabijanie akumulatora (obr. B)

1. Pred vloZzenim akumuldtora pripojte nabfjacku
k zodpovedajlcej sietovej zasuvke.

2. Vlozte akumuldtor @@ do nabijacky a uistite sa, ¢i je
akumuldtor v nabfjacke riadne usadeny. Cerveny indikator
(nabijanie) za¢ne opakovane blikat a indikovat zacatie
procesu nabfjania.

3. Ukoncenie nabijania bude indikované nepretrzitym
svietenim Cervenej kontrolky. Akumulator je Uplne nabity
a moze sa okamzite pouzit alebo méze sa ponechat
v nabijacke. Ak chcete akumuldtor z nabijacky vybrat, stlacte
uvolfovacie tlacidlo 2 nachddzajuce sa na akumuldtore.

POZNAMKA: Z dovodu zaistenia maximalnej vykonnosti
a zivotnosti akumuldtorov Li-lon pred ich prvym pouzitim ich
doplna nabite.

10

Pouzitie nabijacky
Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany v tabulke niZsie.

Indikétory nabijania

E Nabfjanie —_——— — E
| Uplne nabité - @
ljl Odlozenie nabfjania akumuldtora® == == \— RE

*Cervena kontrolka bude stéle blikat, ale pocas tohto procesu
bude svietit aj ZIt& kontrolka. Hned ako akumulator dosiahne
zodpovedajucu teplotu, ZIta kontrolka zhasne a nabijacka
zacne nabijat.

V kompatibilnej nabijacke (nabijackach) sa nebude chybny

akumuldtor nabfjat. Nabijacka bude indikovat chybny

akumulator nerozsvietenim kontrolky.

POZNAMKA: To moze tiez znamenat poruchu v nabijacke.

Ak nabfjacka signalizuje poruchu, odovzdajte ju spolocne

s akumuldtorom do autorizovaného servisného strediska na

otestovanie.

Odlozenie nabijania akumulatora

Hned ako bude nabijacka detegovat prilis vysoku alebo prilis
nizku teplotu akumuldtora, automaticky spusti rezim odlozenia
nabfjania akumuldtora a pozastavi nabijanie, kym akumuldtor
nedosiahne zodpovedajlcu teplotu. Potom nabijacka
automaticky prejde do rezimu nabijania. Tato funkcia maximélne
predlzuje prevadzkovu zivotnost akumuldtora.

Studeny akumuldtor sa nabija priblizne polovi¢nou rychlostou
nez zahriaty akumulator. Akumuldtor sa bude pocas celého
nabijacieho procesu nabijat pomalsie a nevrati sa na
maximalnu rychlost nabfjania ani v pripade, ak je zahriaty. Na
rychle ochladenie akumuldtora je nabfjacka DCB118 vybavena
vnutornym ventildtorom. Tento ventildtor sa zapina automaticky,
hned ako je nutné akumuldtor ochladit. Nikdy nepouzivajte
tuto nabijacku, ak nie je v poriadku funkcia ventildtora alebo ak
su zablokované vetracie drézky nabijacky. Dbajte na to, aby sa
dovnutra nabijacky nedostali ziadne cudzie predmety.

Systém elektronickej ochrany

Ndradie radu XR Li-lon je vybavené systémom elektronickej
ochrany, ktord chréni akumulétor pred pretazenim, prehriatim
a Uplnym vybitim.

Pri aktivécii systému tejto elektronickej ochrany sa ndradie
automaticky vypne. Ak dojde k tejto situdcii, vioZte akumulator
typu Li-lon do nabfjacky a nechajte ho Uplne nabit.

Montaz na stenu

Tieto nabijacky su navrhnuté tak, aby ich bolo mozné
namontovat na stenu alebo poloZit priamo na stol alebo

int pracovnu plochu. Ak bude nabifjacka namontovand

na stenu, umiestnite ju tak, aby bola v dosahu sietovej

zé&suvky a mimo rohov alebo inych prekazok, ktoré by mohli
obmedzovat pridenie vzduchu. Na urcenie polohy montaznych
skrutiek na stene pouzite ako Sablénu zadnu cast nabijacky.
Namontujte nabfjacku bezpe¢ne na stenu pomocou skrutiek
do sadrokarténu (kipené samostatne) s dfzkou najmenej
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25,4 mm a s priemerom hlavy skrutky 7 — 9 mm. Zaskrutkujte
ich do dreva do optimélnej hibky tak, aby zo steny vy¢nievali
priblizne 5,5 mm. Zarovnajte otvory na zadnej strane nabijacky
s vycnievajucimi skrutkami a zasurite ich do prislusnych otvorov.
Pokyny na ¢istenie nabijacky
VAROVANIE: Nebezpecenstvo trazu elektrickym
prudom. Pred cistenim nabijacku vZdy odpojte od
elektrickej siete. NeCistoty a mazivd moézu byt z povrchu
nabijacky odstrdnené pomocou handricky alebo mdkkej
kefy bez kovovych Stetin. NepouZivajte vodu ani Ziadne
Cistiace prostriedky. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia
dostala akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu
cast ndradia do kvapaliny.

Akumulator

Dolezité bezpecnostné pokyny pre vietky
akumulatory

Ak objedndvate nahradny akumuldtor, nezabudnite do
objednévky doplnit kataldgové ¢islo a napajacie napatie
akumulatora.

Po dodani nie je akumuldtor tplne nabity. Pred pouzitim
nabijacky a akumuldtora si najskér precitajte nizsie uvedené
bezpecnostné pokyny. Pri nabijani potom postupuijte podla
uvedenych pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

Nenabijajte a nepouzivajte akumuldtory vo vybusnom
prostredi, ako st napriklad priestory s vyskytom
horlavych kvapalin, plynov alebo prasnych Idtok. \VloZenie
alebo vybratie akumuldtora z nabijacky méZe spbsobit iskrenie
avznietenie prachu alebo vyparov.

Nikdy nevkladajte akumuldtor do nabijacky silou.
Akumuldtor nikdy Ziadnym spésobom neupravuijte,

aby sa mohol nabijat'v inej nabijacke, pretoze by mohlo
dojst k prasknutiu jeho obalu a k ndslednému vdznemu
zraneniu.

Nabijajte akumuldtory iba v nabijackdch DEWALT.
NESTRIEKAJTE na akumuldtory vodu a nepondrajte ich do
vody alebo do inych kvapalin.

Neskladujte ani nepouZzivajte ndradie a akumuldtory na
miestach, kde méze teplota klesnuit pod 4 °C (39,2 °F)
(ako su vonkajsie budy alebo kovové stavby v zime)
alebo kde méze presiahnut 40 °C (104 °F) (ako su
vonkajsie budy alebo plechové stavby v letnom obdobi).
Nespalujte akumuldtory, aj ked'st vdzne poskodené
alebo celkom opotrebované. Akumuldtor méZe v ohni
explodovat. Pri spalovani akumuldtorov typu Li-lon dochddza
k vytvdraniu toxickych vyparov a ldtok.

Ak déjde ku kontaktu obsahu akumuldtora s pokozZkou,
okamZite zasiahnuté miesto opldchnite mydlom
avodou. Ak sa vdm dostane kvapalina z akumuldtora do o¢i,
vyplachujte otvorené oci vodou zhruba 15 minut alebo dovtedy,
kym podrdZdenie neprestane. Ak je nutné lekdrske osetrenie,
elektrolytom akumuldtora je zmes tekutych organickych
uhlicitanov a soli Iitia.

Obsah otvorenych ¢ldnkov akumuldtora méZe sposobit

tazkosti s dychanim. Zaistite prisun Cerstvého vzduchu. Ak

tazkosti stdle pretrvdvaju, vyhladajte lekdrske osetrenie.
VAROVANIE: Riziko popdlenia. Kvapalina z akumuldtora
sa moze vznietit, ak dojde k jeho kontaktu s plameriom
alebo so zdrojom iskrenia.

A VAROVANIE: Nikdy sa nepokusajte akumuldtor
7 akéhokolvek dévodu rozoberat. Ak je obal akumuldtora
prasknuty alebo poskodeny, nevkladajte akumuldtor do
nabijacky. Zabrdrite pddu, rozdrveniu alebo poskodeniu
akumuldtora. NepouZivajte akumuldtor alebo nabijacku,
pri ktorych doslo k ndrazu, pddu alebo inému poskodeniu
(napriklad prepichnutie klincom, zdsah kladivom,
rozsliapnutie). Mohlo by dojst k drazu elektrickym pradom.
Poskodeny akumuldtor by sa mal vrdtit do autorizovaného
servisu, kde sa zaistf jeho recykldcia.

A VAROVANIE: Nebezpecenstvo vzniku poZiaru.
Neskladujte ani neprendsajte akumuldtor tak,
aby mohlo déjst ku skratu kontaktov kovovymi
predmetmi. Nevkladajte akumuldtory napriklad do zdster,
vreciek, debien na ndradie, zdsuviek stolov atd., kde méZu
byt klince, skrutky, kltuce atd.

A UPOZORNENIE: Ak sa ndradie nepouziva, pri
odkladani postavte ndradie na stabilny povrch tak,
aby nemohlo déjst 'k jeho pddu. Niektoré ndradia
s velkym akumuldtorom budu stdt na akumuldtore vo
zvislej polohe, ale méZe dojst k ich lahkému prevrhnutiu.

Preprava
VAROVANIE: Nebezpecenstvo vzniku poZiaru. Pri
preprave akumuldtorov méze pripadne ddjst k spésobeniu
poziaru, ak sa kontakty akumuldtora dostanti ndhodne do
styku s vodivymi materidlmi. Pri preprave akumuldtora sa
uistite, ¢i st kontakty akumuldtora riadne chrdnené a dobre
izolované od materidlov, s ktorymi by sa mohli dostat do
kontaktu a ktoré by mohli spésobit skrat.
POZNAMKA: Akumuldtory Li-lon sa nesmu vkladat do
kontrolovanej batoziny.
Akumultory DEWALT splfiaju poziadavky vietkych platnych
predpisov pre prepravu, ktoré su predpisané v priemyselnych
a pravnych normach, ktoré zahfiaju odporicania OSN pre
prepravu nebezpecného tovaru — Predpisy asocidcie pre
medzindrodnu leteckd dopravu nebezpecného tovaru (IATA),
Medzindrodné predpisy pre ndmornu prepravu nebezpecného
tovaru (IMDG) a Eurépska dohoda tykajlca sa medzindrodnej
cestnej prepravy nebezpecného tovaru (ADR). Clanky
a akumulatory Li-lon boli testované podla poziadaviek ¢asti
38.3, ktord je uvedend v prirucke testov a kritérif dokumentu
Odportcania OSN pre prepravu nebezpecného tovaru.
Vo vacsine pripadov bude preprava akumuldtorov DEWALT
vynatd z klasifikdcie ako plne regulovand preprava nebezpecného
materidlu triedy 9.V zasade plati, Ze iba zasielky obsahujuce
akumuldtory typu Li-lon s energetickym vykonom vacsim
nez 100 watthodin (Wh) budu vyzadovat dopravu ako plne
regulovany tovar triedy 9. Na vietkych akumuldtoroch typu Li-lon
je na obale uvedeny energeticky vykon vo watthodinach. Navyse,
vzhladom na zlozitost regulcie, spolo¢nost DEWALT neodporica
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letecku prepravu samotnych akumuldtorov typu Li-lon bez ohladu
na ich vykon vo watthodindch. Zasielky néradia s akumuldtormi
(combo stpravy) sa mozu prepravovat leteckou dopravou, ak ich
vykon vo watthodindch nie je vacsi nez 100 Wh.
Bez ohladu na to, ¢i sa zasielka povazuje za zésielku s vynimkou
alebo plne regulovanu zésielku, povinnostou dopravcu je
postupovat podla najnovsich predpisov tykajlcich sa balenia,
oznacovania a vyZzadovanej dokumentécie.
Informécie uvedené v tejto Casti prirucky su uvedené
v dobrej viere a povazuju sa za presné v ¢ase zostavenia
tohto dokumentu. Na tieto informécie sa vsak nevztahuje
Ziadna zéruka, vyslovna alebo predpokladana. Je povinnostou
kupujticeho zaistit, aby jeho ¢innosti spliali poziadavky platnych
predpisov.
Odporucanie pre ulozenie
1. Najvhodnejsie miesto na skladovanie je v chlade a suchu,
mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia a nadmerného
tepla ¢i chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a prevadzkovej zivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pri izbovej teplote.
. Ak skladujete akumuldtory dlhsi ¢as, s ohladom na
dosiahnutie optimalnych vysledkov sa odporuca, aby
ste ich ulozili mimo nabijacky celkom nabité na suchom
a chladnom mieste.
POZNAMKA: Akumultory sa nesmu skladovat, ak st tplne
vybité. Pred prvym pouzitim musi byt akumuldtor Uplne nabity.

N

Stitky na nabijacke a na akumulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto ndvode maju nalepky
na nabijacke a akumuldtore nasledujuce piktogramy:

L]

Pred pouzitim si precitajte ndvod na obsluhu.

%=

Cas nabijania je uvedeny v ¢asti Technické tidaje.

Nepokusajte sa kontakty prepdjat vodivymi predmetmi.

Pe

3

P

Nenabijajte poskodené akumuldtory.

O X

Zabranite styku s vodou.

Poskodené kéble ihned vymente

40

o (ED) 8

Nabijajte iba v rozmedzi teplét od 4 °C do 40 °C.

ﬂ Iba na pouzitie vnuitri budov.

E Vykonavajte likvidaciu akumulatora s ohladom na
Zivotné prostredie.

Akumuldtory DEWALT nabijajte len nabfjackami DEWALT.
Pri nabijanf inych akumuldtorov nez DEWALT pomocou
nabijacky DEWALT moze dojst kich prasknutiu alebo
mozu vzniknat iné nebezpecné situdcie.

XXXXXXv

%

4 Akumulatory nespalujte.

Typ akumulatora

Nasledujuce ndradie pracuje s akumuldtorom s napajacim
napatim 18 V: DCLE34021, DCLE34022

Mozu sa pouzivat nasledujuice akumuldtory: DCB181, DCB182,
DCB183, DCB183B, DCB183G, DCB184, DCB184B, DCB184G,
DCB185, DCB187, DCB189, DCBP034, DCBP518. Dalsie
informécie néjdete v Casti Technické tdaje.

Popis (obr. A)
VAROVANIE: Nikdy nerobte Ziadne Upravy elektrického
ndradia ani jeho sticasti. Mohlo by déjst k poskodeniu
alebo k zraneniu.

Akumulétor

Uvolfovacie tlacidlo akumuldtora

Tlacidlo zapnuté/vypnuté pre vodorovnu laserovu Ciaru

Tlacidlo zapnuté/vypnuté pre zvislU laserovu Ciaru

Spinac zaistenia proti vykyvu

Magneticky oto¢ny drziak

Drézka v tvare klucovej dierky

Okienko lasera

Umiestnenie typového stitku lasera

ZOSTAVENIE A NASTAVENIE

VAROVANIE: Pred kazdym nastavenim alebo pred
kaZdou montdZou alebo demontdZou dopinkov

a prislusenstva z dévodu zniZenia rizika vdzneho
zranenia vZdy vypnite ndradie a odpojte ho od zdroja
napdjania. Ndhodné zapnutie méze sposobit traz.

O 00N oA WN =

Vlozenie a vybratie akumulatora z naradia
(obr. €)

POZNAMKA: Uistite sa, ¢i je akumulator @ celkom nabity.

Vlozenie akumulatora do rukovati naradia
1. Zarovnajte akumuldtor s drazkami vnutri rukovati
naradia (obr. C).
2. Nasurite akumuldtor do rukovéti naradia tak, aby bol riadne
usadeny, a uistite sa, ¢i budete pocut zvuk jeho zaistenia.
Vybratie akumulatora z naradia
1. Stlacte uvolfovacie tlacidlo akumuldtora 2 a vytiahnite
akumuldtor rdzne z rukovati ndradia.
2. Vlozte akumuldtor do nabfjacky podla pokynov, ktoré su
uvedené v ¢asti ndvodu, ktord sa tyka nabijacky.

Akumulator s ukazovatelom stavu nabitia (obr. B)
Niektoré akumulatory DEWALT su vybavené ukazovatelom stavu
nabitia, ktory sa sklada z troch zelenych LED diéd, ktoré indikuju
Uroven stavu nabitia akumuldtora.
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Ak chcete ukazovatel aktivovat, stlacte a drzte tlacidlo
ukazovatela 114 Svietiaca kombindcia tychto troch zelenych
LED indikétorov urcuje Uroven nabitia akumuldtora. Ak je Groven
nabitia akumuldtora nizsia nez pozadovand limitna hodnota na
pouzitie, ukazovatel nebude svietit a akumuldtor sa musf nabit.
POZNAMKA: Tento ukazovatel sliZi iba ako indikator stavu
nabitia akumuldtora. Ukazovatel neindikuje funkénost néaradia

a jeho funkcia sa moZe menit na zdklade komponentov vyrobku,
teploty a spdsobu prace koncového pouZivatela.

POUZITIE

Pokyny na pouZitie
VAROVANIE: \zdy dodrzujte bezpecnostné pokyny
aplatné predpisy.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdZneho
zranenia pred akymkolvek nastavovanim alebo
pred montdZou a demontdZou prislusenstva alebo
pridavnych zariadeni ndradie vZdy vypnite a vyberte
z neho akumuldtor. Ndhodné zapnutie méze sposobit
uraz.

POKYNY NA POUZITIE

Ak cheete pred[?it vydr akumuldtora na jedno nabitie,
vypinajte laser, ak sa nebude pouZivat.
Z dévodu zaistenia presnosti vasej prdce vykondvaijte casto
kalibrdciu lasera. Pozrite cast Kontrola presnosti lasera.
Pred pouZitim tohto lasera sa uistite, ¢i je bezpecne umiestneny
na hladkom a rovnom povrchu, ktory je rovny v oboch smeroch.
Ak chcete zvdcsit viditelnost laserového lica, pouZite
zameriavaciu kartu lasera (obr. N)
UPOZORNENIE: 7 dévodu zniZenia rizika vdZneho
zranenia sa nikdy nepozerajte priamo do laserového lica,
ato ajv pripade, ak mdte alebo ak nemdte tieto okuliare.
Pozrite cast Prislusenstvo, kde ndjdete doleZité informdcie.
Vzdy sivyznacte stred lica vytvdraného laserom.
Extrémne zmeny teploty mézu spdsobit pohyb alebo posun
stavieb, kovovych stativov, zariadeni atd., co méZe ovplyvnit
presnost. Pocas prdce vykondvajte Castu kontrolu presnosti.
Ak dojde k pddu lasera, vykonajte kontrolu, i je stdle sprdvne
kalibrovany. Pozrite cast Kontrola presnosti lasera.

Zapnutie lasera (obr. D)

Vypnuty laser polozte na rovny povrch. Tento model je vybaveny
spinacom zaistenia proti vykyvu & a kldvesnicou na aktivaciu
laserovych licov pomocou dvoch tlacidiel ,zapnuté/vypnuté”.
Jedno tlacidlo pre vodorovnu laserovi Ciaru O adruhé tlacidio
pre zvislU laserovu ¢iaru ©. Kazdé laserova tiara sa zapina
nastavenim spinaca zaistenia proti vykyvu do polohy,ODISTENE/
ZAPNUTE" (UNLOCKED/ON) a stlacenim pozadovaného tlacidla
,zapnuté/vypnuté” na kldvesnici. Laserové Ciary sa mozu zapinat
jedna po druhej alebo stcasne. Opdtovnym stlacenim tlacidiel
,Zapnuté/vypnuté” sa laserové Ciary vypnu. Spinac zaistenia
proti vykyvu deaktivuje lasery a tieZ zaistuje vykyv a musi byt
vzdy v polohe , ZAISTENE/VYPNUTE” (LOCKED/OFF), ak sa tento
laser nepouziva.

Kontrola presnosti lasera
Utesnenie a kalibracia laserov prebiehaju vo vyrobnom zévode.
Odporticame Vam, aby ste pred prvym pouzitim tohto
lasera vykonali kontrolu jeho presnosti (v pripade, ze bol laser
vystaveny posobeniu vysokych teplét) a potom v pravidelnych
intervaloch, aby bola zaistena presnost vykonavanej prace. Pri
vykondvani akychkolvek kontrol tykajucich sa presnosti, ktoré
sU uvedené v tomto navode, postupuijte podla nasledujicich
krokov:
Pouzivajte najvacsiu moznu plochu/vzdialenost, ktora ¢o
najviac zodpoveda prevadzkovej vzdialenosti. Cim vécsia je
plocha/vzdialenost, tym jednoduchsie je meranie presnosti
lasera.
Umiestnite laser na hladky, rovny a stabilny povrch, ktory je
rovny v oboch smeroch.
Oznacte si stred laserového luca.

Kontrola priestorovej kalibracie

Kontrola presnosti — vodorovny lu¢, smer

snimania (obr. E)

Vykondvanie kontroly kalibracie vodorovného lica vyzaduje dve

steny vo vzdialenosti minimalne 9 m (30'). Je doleZité, aby sa

kontrola kalibrécie vykonéavala pomocou vzdialenosti, ktord nie
je kratsia neZ vzdialenost pri vykondvanf aplikacie, pre ktoru sa
bude laser pouzivat.
1. Upevnite laser na stenu pomocou jeho oto¢ného drziaka.
Skontrolujte, ¢i laser smeruje prednou castou presne
dopredu.

. Zapnite horizontalny laserovy IU¢ a natocte laser cca 45° tak,
aby sa pravy krajny koniec laserovej ¢iary dotykal protilahlej
steny vo vzdialenosti minimalne 9 m (30'). Oznacte si stred
lUca (a).

. Natocte laser asi 0 90° tak, aby sa lava krajnd Cast laserovej
Ciary nachadzala okolo znacky vytvorenej v kroku 2. Oznacte
si stred lUca (b).

4. Zmerajte zvislt vzdialenost medzi znackami.

Ak je zmerand hodnota vdcsia nez hodnoty uvedené nizsie,
musf sa vykonat servis tohto lasera v autorizovanom servise.

N

w

Vzdialenost Pripustna
medzi vzdialenost medzi
stenami @ab
100m 3,0mm
120m 3,6 mm
150m 4,5mm
Kontrola presnosti — vodorovny lug¢, rozstup

(obr. F)
Kontrola vodorovnej kalibracie rozstupu lasera vyzaduje jednu
stenu dlht aspon 9 m (30"). Je dole7ité, aby sa kontrola kalibracie
vykondvala pomocou vzdialenosti, ktord nie je kratSia nez
vzdialenost pri vykondvani aplikdcie, pre ktord sa bude laser
pouzivat.

1. Upevnite laser na jeden koniec steny pomocou jeho

oto¢ného drZiaka.
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2. Zapnite vodorovny lU¢ lasera a otocte laser smerom
k opacnému koncu steny a priblizne rovnobezne s prilahlou
stenou.
. Vyznacte si stred lica v dvoch miestach (a, b) vzdialenych od
seba najmenej 9 m (30).
Premiestnite laser na opacny koniec steny.
. Zapnite vodorovny U¢ lasera a otocte laser spat smerom
k prvému koncu steny a priblizne rovnobezne s prilahlou
stenou.

w

RIS

o

Nastavte vysku lasera tak, aby bol stred laserového lica
zarovnany s najblizsou znackou (b).

~

. Oznacte stred laserového Uca (c) priamo nad alebo pod
najvzdialenejsou znackou (a).

[ee]

. Zmerajte vzdialenost medzi tymito dvoma znackami (a, c).

musf sa vykonat servis tohto lasera v autorizovanom servise.

Vzdialenost Pripustna
medzi vzdialenost medzi
stenami @a®©
100 m 6,0 mm
120m 7,2 mm
150m 9,0 mm

Kontrola presnosti — zvisly luc (obr. G)
Kontrola kalibracie kolmosti lasera (olovnice) sa moze
najpresnejsie vykonat v mieste, kde je k dispozicii vysoka stena
s vyskou idedlne 6 m (20'). Jedna osoba musi byt dole, kde je
na podlahe postaveny laser a dalsia osoba musi byt v blizkosti
stropu, aby mohla na strope oznacit bod vytvoreny li¢om.
Je dole7ité, aby sa kontrola kalibracie vykondvala pomocou
vzdialenosti, ktord nie je kratia nez vzdialenost pri vykonavani
aplikacie, pre ktoru sa bude laser pouzivat.
1. Zacnite vyznacenim ciary 1,5 m (5') na podlahe.
2. Zapnite zvisly laserovy IU¢ a umiestnite jednotku na jeden
koniec Ciary tak, aby smerovala ¢elom k Ciare.
3. Nastavte jednotku tak, aby bol jej 1U¢ zarovnany
a vycentrovany na ¢iare na podlahe.
4. Na strope si vyznacte polohu laserového IUca (a). Oznacte si
stred laserového IUca priamo nad stredom ¢iary na podlahe.
5. Premiestnite laser na opacny koniec ciary na podlahe. Znovu
nastavte jednotku tak, aby bol 1G¢ vyrovnany a vycentrovany
na Ciare na podlahe.
6. Na strope si vyznacte polohu laserového Iica (b), priamo
vedla prvej znacky (a).
7. Zmerajte vzdialenost medzi tymito dvoma znackami.
Ak je zmerand hodnota vdcsia nez hodnoty uvedené nizsie,
musi sa vykonat servis tohto lasera v autorizovanom servise.

Vzdialenost Pripustna
medzi vzdialenost medzi
stenami @a®
25m 3,4 mm
30m 4,2 mm
40m 55mm
6,0 m 8,2 mm

Pouzitie lasera

Zarovnanie lasera
Ak je tento laser spravne kalibrovany, vykondva automatické
porovnanie. Kazdy laser je skalibrovany uz vo vyrobe tak, aby
pri postaveni na rovnu plochu s toleranciou sklonu =+ 4° nasiel
vodorovnu polohu. NevyZaduije sa Ziadne ru¢né nastavenie.
Ak je laser prili$ nakloneny (> 4°), neméze vykonat automatické
porovnanie a laserovy IU¢ bude blikat. Existuju dve blikajuce
sekvencie suvisiace so stavom, ked nie je laser zarovnany.
Medzi hodnotami 4°a 10° bud luce blikat v konstantnom
cykle.
Pri uhloch vacsich nez 10° budu tieto IUce blikat s cyklom
troch bliknutf.
Ak Iuce blikaju, znamena to, ze LASER NIE JE VODOROVNE
(ALEBO ZVISLE) ZAROVNANY A NESMIE SA POUZIT NA URCENIE
ALEBO VYZNACENIE VODOROVNEJ ALEBO ZVISLEJ ROVINY.
Skuste laser premiestnit na rovnejsiu plochu.

Pouzitie otoéného drziaka (obr. H, I)
Tento laser je vybaveny magnetickym oto¢nym drziakom 6,
ktory je trvalo upevneny k tejto jednotke.
VAROVANIE: Umiestnite laser a/alebo drziak na stenu
na stabilny povrch. Ak dojde k padu lasera, méze dojst
k vaznemu zraneniu osob alebo k poskodeniu lasera.
Tento drziak je opatreny otvorom v tvare klucovej dierky 7,
a preto sa méze zavesit na klinec alebo skrutku na
akomkolvek povrchu.
Tento drziak je opatreny magnetmi 10, ktoré umoznuju
alebo Zeleza. Beznymi prikladmi vhodnych povrchov
sU ocelové rdmové konstrukcie, ocelové dverné ramy
a konstrukené ocelové nosniky. Pred upevnenim otoc¢ného
drziaka na stipik @1 umiestnite kovovi pomocnt dosku 12
na opacnu stranu stipika.
UDRZBA
Vase elektrické naradie bolo skonstruované tak, aby pracovalo
¢o najdlhsie s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dokladna
starostlivost o naradie a jeho pravidelné Cistenie vam zaistia jeho
bezproblémovy chod.
VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika vdzneho
zranenia pred akymkolvek nastavovanim alebo
pred montdzou a demontdZou prislusenstva alebo
pridavnych zariadeni ndradie vZdy vypnite a vyberte
z neho akumuldtor. Ndhodné zapnutie mézZe sp6sobit
draz.
Z dévodu zaistenia presnosti Vasej prace vykondvajte
Castu kontrolu, ¢i je laser spravne kalibrovany. Pozrite Cast
Kontrola kalibrdcie.
Kontroly kalibracie a dalsie opravy sa musia vykondvat
v autorizovanom servise DEWALT.
Neukladajte laser do kufra, ak nie je suchy. Tento laser sa
musf najskor osusit makkou a suchou handrickou.
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Cistenie
VAROVANIE: Na cistenie nekovovych sucasti ndradia
nikdy nepouZivajte rozpustadld alebo iné agresivne Idtky.
Tieto chemikdlie mézu oslabit materidly pouZité v tychto
Castiach. PouZivajte iba handric¢ku navihéend v mydlovom
roztoku. Nikdy nedovolte, aby sa do ndradia dostala
akdkolvek kvapalina. Nikdy nepondrajte Ziadnu cast
ndradia do kvapaliny.

Vonkajsie plastové diely sa mézu ocistit vihkou handrickou. Aj

ked su tieto diely odolné proti rozpustadlam, NIKDY rozpustad|a

nepouzivajte. Pred ulozenim pouZite na odstranenie vlhkosti

z ndradia makku a suchu handricku.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV
Laser sa neda zapnut

Nabite Uplne akumuldtor a potom ho opét vlozte do lasera.
Ak je tento laser vystaveny prili$ vysokym teplotam,
jednotku nie je mozné zapnut. Ak bol laser ulozeny

v extrémne hortcom prostredi, nechajte ho vychladnut.
Laser sa neposkodi pri stlacenf tlacidla,zapnuté/vypnuté”, ak
sa pred pouzitim ochladf na spréavnu teplotu.

Laserové lice blikaju

Tieto lasery st navrhnuté tak, aby vykonali automatické
porovnanie az do naklonu v uhle 4° vo vietkych smeroch.

Ak je sklon lasera taky velky, Ze uz nemoze dojst k jeho
automatickému porovnaniu, laserové lice budu blikat, ¢o
bude indikovat prekrocenie povoleného rozsahu. BLIKAJUCE
LASEROVE LUCE ZNAMENAJU, ZE LASER NIE JE VODOROVNE
ALEBO ZVISLE VYROVNANY A NESMIE BYT POUZITY NA
STANOVENIE ALEBO VYZNACENIE VODOROVNEJ ALEBO ZVISLE)
ROVINY. Skuste laser premiestnit na rovnejsiu plochu.

Ak nie je akumuldtor lasera dostatocne nabity, lUce budu rychlo
blikat v style 3 rychlych zableskov za 1 sekundu, po ktorych
bude nasledovat konstantné svietenie pocas 4 sekund. Tento
spbsob blikania znamend, Zze akumuldtor sa musi vymenit za
Uplne nabity akumuldtor.

Laserové luce sa neprestavaju pohybovat
Laser je velmi presny pristroj. Ak nebude laser umiestneny na
stabilnom (a nehybnom) povrchu, bude sa preto stale snazit
najst zarovnanu polohu. Pokial sa IU¢ neprestane pohybovat,
skuste laser premiestnit na stabilnejsi podklad. Skuste sa taktiez
uistit, ¢i je povrch relativne plochy a rovny tak, aby bol laser
stabilny.

Prislusenstvo (obr. K-M)

Niektoré lasery sa doddvaju so stropnym drziakom 3. Tento
stropny drziak je tvoreny ocelovou doskou a upevnuje sa

k magnetickému otocnému drziaku @ (obr. K).

Tento drziak je opatreny vnitornymi zavitmi 1/4—20a 5/8 - 11,
ktoré sa nachddzaju na spodnej casti jednotky.

Tento zavit je urceny pre stcasné alebo buduce prislusenstvo
DEWALT. Obrdzky L a M ukazuju priklady prislusenstva, ktoré sa
preddva oddelene od tychto laserov. PouZivajte iba prislusenstvo
DEWALT urcené na pracu s tymto laserom. Dodrzujte pokyny
uvedené pri prislusenstve.
VAROVANIE: Iné prislusenstvo, neZ je prislusenstvo
ponukané spolocnostou DEWALT, nebolo s tymto
vyrobkom testované. Preto by mohlo byt pouZitie takéhoto
prislusenstva s tymto ndradim velmi nebezpecné. Ak chcete
ZniZit riziko zranenia, pouZivajte s tymto ndradim iba
prislusenstvo odpordcané spolocnostou DEWALT.
Ak potrebujete pomoc pri vybere akéhokolvek prislusenstva,
kontaktujte, prosim, najbliZsi autorizovany servis DEWALT alebo
navstivte internetovd adresu www.DEWALT.com.

Zameriavacia karta (obr. N)

Niektoré laserové stpravy obsahuju zameriavaciu kartu

lasera, ktord pomaha v lokaliz4cii a znacenf laserového luca.

Tato zameriavacia karta zlepsuje viditelnost laserového ltica

pri prechode tohto IUca touto kartou. Tato karta je opatrend
stupnicami s metrickymi a britskymi jednotkami. Laserovy lu¢
prechddza cez zeleny plast a odrdza sa od odrazovej pasky na
zadnej strane. Magnet na hornej Casti karty je navrhnuty tak, aby
drZal zameriavaciu kartu na stropnych listach alebo ocelovych
stipcoch, aby doslo k ur¢eniu zvislej a vodorovnej polohy.

Pri praci s touto zameriavacou kartou musi byt logo DEWALT
otocené smerom k vam, aby bola zaru¢ena maximalna presnost.

Servis a opravy

POZNAMKA: Demonta? tohto lasera sposobi zrusenie platnosti
vsetkych zaruk na tento vyrobok.

7 dovodu zaistenia BEZPECNOSTI a SPOLAHLIVOSTI vyrobku
zverte vykondvanie jeho oprdv, Udrzby a nastavenia
autorizovanému servisu. Servis alebo Udrzba vykonéavana
nekvalifikovanou osobou moze viest k spdsobeniu Urazu.
Najblizsi autorizovany servis DEWALT ndjdete na adrese
www.dewalt.com.

Zaruka

Navstivte adresu www.2helpU.com, kde ndjdete najnovsie
informécie o zaruke.

25t00546859 — 13-09-2023












ZARUKA

EUROPSKA ZARUKA NA
ELEKTRICKE NARADIE DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spolo¢nost DEWALT je presvedéena o kvalite
svojich vyrobkov a poskytuje 1-roént zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto vyrobku.
Tato zaruka ziadnym spdésobom neovplyvni vase
zmluvné prava ako profesionalneho pouzivatela
alebo vasSe zakonné prava ako sukromného
neprofesionalneho pouzivatela. Tato zaruka
je platna vo vsetkych &lenskych $tatoch EU
a eurdpskej zény volného obchodu EFTA.

V sulade s platnymi zmluvnymi podmienkami
europskej zaruky na elektrické naradie DEWALT,
ktoré sU k dispozicii u miestneho zastupcu
spolo¢nosti DEWALT, u autorizovanych predajcov
alebo na internetovej adrese www.2helpU.com,
plati nasledujuce: ak do 12 mesiacov od datumu
kupy déjde u Vasho vyrobku DEWALT k poruche
v désledku chyby materialu alebo zlého
vyrobného spracovania, spolo¢nost DEWALT
moéze zadarmo vymenit vSetky chybné Ccasti,
alebo podla vlastného uvazenia, méze zadarmo
vymenit' cel reklamovanu jednotku.

Spolo¢nost DEWALT si vyhradzuje pravo
odmietnut’ akukolvek reklaméaciu v ramci tejto
zaruky, ktora nie je podla nazoru zastupcu
autorizovaného servisu v sulade s uvedenymi
zmluvnymi podmienkami eurépskej zaruky
DEWALT.

Ak budete vyzadovat reklamaciu, kontaktujte
najblizSieho autorizovaného predajcu alebo
vyhladajte najbliz8i autorizovany servis DEWALT
na internete, v katalogu DEWALT alebo
kontaktujte predajcu DEWALT na adrese, ktora je
uvedena v tomto navode.

Zoznam autorizovanych predajcov. DEWALT
a vSetky podrobnosti o naSom popredajnom
servise najdete na internetove] adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS
Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 335511 063
Fax: 335512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

&>
€3

Vyrobni kéd

Vyrobny kéd

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(2 Dokumentace zaru¢ni opravy

GO Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<D <D GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/18

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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